








Antenna Placement

Use the following guidelines when mounting antennas:
» Antennas and receivers must be from the same band.
* Mount antennas at least four feet apart.

» Position antennas so there is nothing obstructing a line of sight to the
transmitter (including the audience).

» Keep antennas away from large metal objects.

Important: Always perform a "walk around" test to verify coverage before
using a wireless system during a speech or performance. Experiment
with antenna placement to find the optimum location. If necessary, mark
"trouble spots" and ask presenters or performers to avoid those areas.

Setting Gain

The gain setting should only be used to compensate for the calculated
cable signal loss. Additional signal gain does not mean better RF perfor-
mance. Too much gain actually reduces reception range and the number
of available channels. This is because Shure receivers are optimized to
deliver the best performance when the sum of signal gain and cable loss
equals 0 dB. Additional gain just amplifies everything in the RF range—in-
cluding interference and ambient RF noise. It cannot selectively increase
the signal from the transmitter.

* Use the lowest gain setting necessary to achieve good reception of the
transmitter RF signal, as indicated on the receiver's RF LED or meter.

* Only increase the gain setting to compensate for the calculated cable
loss.

* The -6 dB gain setting can be useful for applications with short cable
runs (25 feet or less) and where the distance between the transmitter
and antenna is less than 100 feet.

* Reduce gain if the antenna RF Overload LED illuminates—the signal is
strong enough, so gain is not needed.

Recommend Gain Settings

Use the following chart as a guideline for setting gain based on cable type
where the distance from the antenna to the transmitter is greater than 100
feet.

NOTE: For installations where the antenna is less than 75 feet from the
transmitter, lower the gain setting one step.

Cable Length Gain Setting (based on cable type)
RG58* RG8X RG213/ Low-loss
RG8 RG8/
RG213*
10' (3 m) 0 0 0 0
25' (8 m) +6* 0 0 0
50" (15 m) * +6 +6 0
100" (30 m) * +12 +6 +6

* RG58 cable has high signal loss and is not recommended for cable
runs greater than 10 feet

** Low-loss RG8/RG213 cables include Times Microwave Systems
LMR400 and Belden 9913 or 7810A

Find More Information Online

For setup tips and more information on wireless accessories, visit http://
www.shure.com/WirelessAccessoryWizard



Specifications

Connector Type
BNC, Female

Impedance
50 Q

Power Requi

10 to 15 V DC bias from coaxial connection, 75 mA

rements

RF Frequency Range

UA874US 470-698 MHz
UA874E 470-790 MHz
UA874WB 470-900 MHz
UA874X 925-952 MHz

Reception Pattern

3 dB Beam Width
70 degrees

Third-order Overload Intercept Point (OIP3)

>30 dBm

Antenna Gain

On Axis
7.5dBi

Signal Gain
+1 dB, Switchable

+12dB
+6 dB
0dB
-6dB

RF Overload
-5 dBm

RF overload LED does not operate for passive gain settings

LED Threshold

Dimensions
UA874 316 x 359 x 36 mm (H x W x D)
UA874X 224 x 234 x 36 mm (H x W x D)
Weight
UA874 317g(11.2 oz.)
UA874X 2139 (7.5 oz

Operating Temperature Range
—-18°C (0°F) to 63°C (145°F)

Storage Temperature Range

-29°C (-20°

F) to 74°C (165°F)

Certifications

Meets essential requirements of the following European Directives:

» R&TTE Directive 99/5/EC
» WEEE Directive 2002/96/EC, as amended by 2008/34/EC
* RoHS Directive 2002/95/EC, as amended by 2008/35/EC

Note: Please follow your regional recycling scheme for batteries and
electronic waste

Meets requirements of the following standards: EN60065, EN 301 489
Parts 1 and 9.

The CE Declaration of Conformity can be obtained from Shure
Incorporated or any of its European representatives. For contact informa-
tion please visit www.shure.com

The CE Declaration of Conformity can be obtained from: www.shure.com/
europe/compliance

Authorized European representative:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

Phone: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

Email: EMEAsupport@shure.de






Placement de I'antenne

Procéder comme suit lors du montage des antennes :

* Les antennes et les récepteurs doivent fonctionner dans la méme
bande de fréquences.

* Monter les antennes a au moins quatre pieds les unes des autres.

+ Positionner les antennes de facon a ce qu'aucun obstacle ne se trouve
dans la ligne de visée de I'émetteur (y compris le public).

* Ne pas placer les antennes a proximité d'objets métalliques de grande
dimension.

Important : Avant d'utiliser un systéeme sans fil pendant un discours ou
un spectacle, toujours effectuer un essai sur le lieu d'utilisation afin de vé-
rifier la portée. Faire des essais de placement de I'antenne afin de trouver
I'emplacement optimal. Si nécessaire, repérer les « zones a probleme » et
demander aux présentateurs ou aux artistes d'éviter ces zones.

Réglage du gain

Le réglage du gain doit étre utilisé uniquement pour compenser la perte
calculée dans le céble utilisé. Un gain de signal supplémentaire n'entraine
pas automatiquement de meilleures performances RF. En fait, trop de
gain réduit la portée de réception et le nombre de canaux disponibles.
Ceci est d au fait que les récepteurs Shure sont optimisés pour fournir
les meilleures performances quand la somme du gain du signal et de la
perte dans le cable est égale a 0 dB. Tout gain supplémentaire ne fait
qu'amplifier tout dans la plage RF—y compris les parasites et le bruit RF
ambiant. |l ne peut pas amplifier sélectivement le signal de I'émetteur.

« Utiliser le réglage de gain le plus bas nécessaire a I'obtention d'une
bonne réception du signal RF de I'émetteur, comme indiqué sur la LED
RF ou le vumeétre RF du récepteur.

* Augmenter le réglage du gain seulement pour compenser la perte
calculée du céble.

* Le réglage de gain de -6 dB peut étre utile pour les applications ayant
des cables courts (25 pieds ou moins) et ol la distance entre I'émetteur
et I'antenne est inférieure a 100 pieds.

* Réduire le gain si la LED RF Overload de I'antenne s'allume—Ie signal
est assez fort, et aucun gain n'est donc nécessaire.

Réglages de gain recommandés

Se baser sur le tableau suivant pour régler le gain en fonction du type de
cable quand la distance de I'antenne a I'émetteur est supérieure a 100
pieds.

REMARQUE : Pour les installations ol I'antenne est a moins de 75 pieds
de I'émetteur, diminuer le réglage du gain d'un cran.

Longueur du Réglage du gain (en fonction du type de
cable cable)
RG58* RG8X RG213/ RG8/
RG8 RG213
a faible
perte**
3 m (10 pi) 0 0 0 0
8 m (25 pi) +6* 0 0 0
15 m (50 pi) * +6 +6 0
30 m (100 pi) * +12 +6 +6

* Le cable RG58 a une perte élevée de signal et n'est pas recom-
mandé pour les longueurs de cable supérieures a 10 pieds

** Les cables RG8/RG213 a faible perte comprennent les systemes
Times Microwave Systems LMR400 et Belden 9913 ou 7810A

Plus de détails disponibles en ligne

Pour des conseils de configuration et plus de renseignements sur
les accessoires pour systémes sans fil, visiter http://www.shure.com/
WirelessAccessoryWizard



Caractéristiques

Type de connecteur
BNC, Femelle

Impédance
50 Q

Alimentation
Polarisation de 10 a 15 V c.c. de la connexion coaxiale, 75 mA

Plage de fréquences RF

UA874US 470-698 MHz

UAB74E 470-790 MHz

UA874WB 470-900 MHz
UA874X 925-952 MHz

Diagramme de réception
Largeur de faisceau 3 dB

70 degrés

Point d'interception de surcharge du troisieme ordre (OIP3)
>30 dBm

Gain de I'antenne
Sur axe

7,5dBi

Gain du signal
+1 dB, Commutable

+12dB
+6 dB
0dB
-6 dB

Seuil de la LED de surcharge RF
-5 dBm

La LED de surcharge RF ne fonctionne pas pour les réglages de gain

passif

Dimensions

UA874 316 x 359 x 36 mms (H x L x P)

UA874X 224 x 234 x 36 mms (Hx L x P)

Poids
UA874 3179 (11,2 oz)

UA874X 2139 (7,5 oz)

Plage de températures de fonctionnement
-18°C (0°F) a 63°C (145°F)

Plage de températures de stockage
-29°C (-20°F) a 74°C (165°F)

Homologations

Conforme aux exigences essentielles des directives européennes
suivantes :

+ Directive R&TTE 99/5/CE
+ Directive DEEE 2002/96/CE, telle que modifiée par 2008/34/CE
+ Directive RoHS 2002/95/CE, telle que modifiée par 2008/35/CE

Remarque : Suivre le plan de recyclage régional en vigueur pour les
accus et les déchets électroniques

Conforme aux exigences des normes suivantes : EN60065, EN 301 489
parties 1 et 9.

La déclaration de conformité CE peut étre obtenue auprés de Shure
Incorporated ou de ses représentants européens. Pour les coordonnées,
visiter www.shure.com

La déclaration de conformité CE peut étre obtenue aupres de : www.
shure.com/europe/compliance

Représentant agréé européen :

Shure Europe GmbH

Siége Europe, Moyen-Orient et Afrique
Service : Homologation EMA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Allemagne
Téléphone : 49-7262-92 49 0
Télécopie : 49-7262-92 49 11 4
Courriel : EMEAsupport@shure.de






Antennenanordnung

Bei der Anbringung von Antennen die folgenden Richtlinien beachten:

* Antennen und Empfanger missen dasselbe Frequenzband aufweisen.

* Antennen mindestens 1,2 m voneinander entfernt anbringen.

» Antennen so platzieren, dass die Sichtverbindung vom Sender durch
nichts verdeckt wird (einschlieBlich Publikum).

» Antennen von groBen Metallgegenstéanden fernhalten.

Wichtig: Stets den Empfangsbereich ablaufen, um die Abdeckung zu
prifen, bevor ein drahtloses System bei einer Rede oder Performance
verwendet wird. Mit der Antennenplatzierung experimentieren, um den
optimalen Aufstellungsort zu ermitteln. Gegebenenfalls ,,Problemstellen
markieren und die Vortragenden oder Sanger bitten, diese Bereiche zu
meiden.

“
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Einstellung der Verstarkung

Die Verstarkungseinstellung sollte ausschlieBlich zum Ausgleichen des
berechneten Kabel-Signalsverlusts verwendet werden. Eine zusatzliche
Signalverstarkung bedeutete keine bessere HF-Leistung. Vielmehr re-
duziert eine zu hohe Verstarkung den Empfangsbereich und die Anzahl
der verfugbaren Kanale. Der Grund dafur ist, dass Shure-Empfanger
optimiert sind, um die beste Leistung zu ergeben, wenn die Summe von
Signalverstarkung und Kabelverlust gleich 0 dB ist. Eine zusatzliche
Verstarkung verstéarkt einfach den gesamten HF-Bereich — einschlieBlich
von Interferenzen und umgebenden HF-Stérungen. Dadurch wird das
Signal vom Sender nicht selektiv angehoben.

» Es sollte die niedrigste Verstarkungseinstellung verwendet werden,
die erforderlich ist, um einen guten Empfang des HF-Signals vom
Sender zu erhalten, wie an der HF-LED oder -Anzeige des Empfangers
angegeben.

« Die Verstarkungseinstellung nur erhdhen, um den berechneten
Kabelverlust auszugleichen.

« Die Verstarkungseinstellung von —6 dB kann ftr Anwendungen mit
kurzen Kabelftihrungen (25 FuB oder weniger) und mit einem Abstand
zwischen Sender und Antenne von weniger als 100 FuB zweckdienlich
sein.

* Die Verstarkung reduzieren, wenn die RF Overload-LED der Antenne

leuchtet — dann ist das Signal stark genug, so dass keine Verstarkung
erforderlich ist.

Empfohlene Gain-Einstellungen

Die folgende Tabelle als Richtlinie fr die Gain-Einstellung nach Kabeltyp
verwenden, wenn die Entfernung zwischen Antenne und Sender mehr als
30 m betragt.

HINWEIS: Fir Anordnungen, bei denen die Antenne weniger als 23 m
vom Sender entfernt ist, die Gain-Einstellung um eine Stufe verringern.

Kabellange | Gain-Einstellung (nach Kabeltyp)
RG58* RG8X RG213/ Verlustarmes
RG8 RG8/RG213**
3m 0 0 0 0
76m +6* 0 0 0
15m * +6 +6 0
30m * +12 +6 +6

* Bei RG58-Kabeln treten hohe Signalverluste auf; sie werden daher
nicht far Kabellangen von mehr als 3 m empfohlen.

** Verlustarme RG8/RG213-Kabel, wie z. B. Times Microwave Systems
LMR400 und Belden 9913 oder 7810A

Weitere Informationen online

Far Hinweise zur Anordnung und weitere Informationen zu drahtlosem
Zubehor siehe http://www.shure.com/WirelessAccessoryWizard.



Technische Daten

Steckertyp
BNC, Buchse

Impedanz
50 Q

Versorgungsspannungen
10 bis 15 V Ruhestrom von Koaxialkabelverbindung, 75 mA

HF-Frequenzbereich
UA874US 470-698 MHz

UAB74E 470-790 MHz

UA874WB 470-900 MHz

UA874X 925-952 MHz

Empfangscharakteristik
3 dB Keulenbreite

70 Grad

Overload Intercept Point dritter Ordnung (OIP3)
>30 dBm

Antennenverstarkung
Axial

7,5dBi

Signal-Gain
+1 dB, schaltbar

+12dB
+6 dB
0dB
-6 dB

Schwellwert der HF-Ubersteuerungs-LED
-5 dBm

Die HF-Ubersteuerungs-LED funktioniert bei passiven Gain-
Einstellungen nicht

Gesamtabmessungen
UA874 316 x 359 x 36 mm (HxBxT)
UA874X 224 x 234 x 36 mm (Hx Bx T)
Gewicht
UA874 317g (11,2 oz,
UA874X 2139 (7,5 oz

Betriebstemperaturbereich
-18°C (0°F) bis 63°C (145°F)

Lagerungstemperaturbereich
-29°C (-20°F) bis 74°C (165°F)

Zulassungen

Entspricht den Grundanforderungen der folgenden Richtlinien der
Européischen Union:

+ Richtlinie fir Funk und Telekommunikationsendgeréte 99/5/EG

» WEEE-Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
in der Fassung der Richtlinie 2008/34/EG

» ROHS-Richtlinie 2002/95/EG zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in der Fassung der Richtlinie
2008/35/EG

Hinweis: Bitte befolgen Sie die regionalen Recyclingverfahren fir
Akkus und Elektronikschrott.

Entspricht den Anforderungen der folgenden Normen: EN 60065, EN
301 489, Teile 1 und 9.

Die CE-Konformitétserklarung kann von Shure Incorporated
oder einem der europaischen Vertreter bezogen werden.
Kontaktinformationen sind im Internet unter www.shure.com zu finden.

Die CE-Ubereinstimmungserklarung ist erhéltlich bei: www.shure.
com/europe/compliance

Bevolimachtigter Vertreter in Europa:
Shure Europe GmbH

Zentrale fur Europa, Nahost und Afrika
Abteilung: EMEA-Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Deutschland
Telefon: +49 (0) 7262 9249 0

Telefax: +49 (0) 7262 9249 114
E-Mail: EMEAsupport@shure.de
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Colocacion de antenas

Use las siguientes pautas al montar las antenas:
* Las antenas y receptores deberan corresponder a una misma banda.
* Instale las antenas separadas por lo menos 120 cm (4 pies) entre si.

* Posicione las antenas de manera que no haya nada que obstruya la
linea visual hacia el transmisor (incluyendo el publico).

* Mantenga las antenas alejadas de los objetos metalicos grandes.

Importante: Siempre efectle una prueba completa del sistema inalambri-

co para comprobar la cobertura en la zona de la conferencia o ejecucion.
Ensaye colocando la antena en diferentes posiciones hasta encontrar la
ubicacion 6ptima. De ser necesario, marque los "puntos problematicos" y
pida a los presentadores o artistas que eviten dichas areas.

Ajuste de la ganancia

El ajuste de ganancia sélo se debe usar para compensar por la pérdida
calculada de senal del cable. Una ganancia de senal adicional no se
traduce en mejor rendimiento de RF. La excesiva ganancia reduce el
intervalo de recepcion y el nimero de canales disponibles. Esto se debe
a que los receptores Shure son optimizados para producir el mejor ren-
dimiento cuando la suma de la ganancia de sefial y la pérdida del cable
es igual a 0 dB. La ganancia adicional simplemente amplifica todo en el
intervalo de RF, incluyendo la interferencia y el ruido de RF ambiental.
No puede aumentar selectivamente la sefal del transmisor.

* Use el valor de ganancia mas bajo que sea necesario para lograr una
buena recepcion de sefial de RF del transmisor, como se indica en el
LED o medidor de RF del receptor.

* Sélo se debe aumentar el valor de ganancia para compensar la
pérdida calculada del cable.

+ El ajuste de ganancia de —6 dB puede ser (til en aplicaciones con
tramos cortos de cable (25 pies o menos) y donde la distancia entre el
transmisor y la antena sea menor de 100 pies.

* Reduzca la ganancia si se enciende el LED de RF Overload de la
antena —la senal es suficientemente fuerte, por lo que no se necesita
ganancia.

Valor recomendado de ganancia

Utilice la tabla siguiente como guia para ajustar la ganancia segun el tipo
de cable en situaciones en las cuales la distancia de la antena al trans-
misor mide mas de 30 m (100 pies).

NOTA: En las instalaciones en las cuales la antena se encuentra a
menos de 23 m (75 pies) del transmisor, reduzca la ganancia al valor
inferior siguiente.

Largo de cable Ganancia (segun tipo de cable)
RG58* RG8X RG213/ RG8/
RG8 RG213 de

pérdidas
bajas*™

3 m (10 pies) 0 0 0 0

8 m (25 pies) +6* 0 0 0

15 m (50 pies * +6 +6 0

30 m (100 pies) * +12 +6 +6

* El cable RG58 tiene pérdidas elevadas de sefales y no se reco-
mienda su uso en tramos de mas de 3 m (10 pies).

** Los cables RG8/RG213 de pérdidas bajas incluyen modelos tales
como el LMR400 de Times Microwave Systems y el 9913 6 7810A
de Belden

Obtenga mas informacion en linea

Para sugerencias de configuracion y mas informacién sobre accesorios
inalambricos, visite http://www.shure.com/WirelessAccessoryWizard
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Especificaciones

Tipo de conector
BNC, Hembra

Impedancia
50 Q

Requisitos de alimentacion
Polarizacién de 10 a 15 VCC de conexidén coaxial, 75 mA

Rango de radiofrecuencias

UA874US 470-698 MHz

UAS874E 470-790 MHz
UA874WB 470-900 MHz
UA874X 925-952 MHz

Patron de recepcion
Ancho de franja de 3 dB

70 grados

Punto de intercepcion en sobrecarga de tercer orden (OIP3)
>30 dBm

Ganancia de antena
Eneje

7,5dBi

Ganancia de sefal
+1 dB, Seleccionable

+12dB
+6 dB
0dB
-6dB

Umbral de LED de sobrecarga de RF
-5dBm

El LED de sobrecarga de RF no funciona con los valores de ganancia

pasiva

Dimensiones

UA874 316 x 359 x 36 mm (Al x an x pr)

UA874X 224 x 234 x 36 mm (Al x an x pr)
Peso

UA874 317 g (11,2 oz)

UA874X 2139 (7,5 0z)

Gama de temperatura de funcionamiento
-18°C (0°F) a 63°C (145°F)

Intervalo de temperaturas de almacenamiento
-29°C (-20°F) a 74°C (165°F)
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Certificaciones

Cumple los requisitos de las siguientes directrices europeas:

+ Directriz R&TTE 99/5/EC
+ Directriz WEEE 2002/96/EC, segun enmienda 2008/34/EC
« Directriz RoHS 2002/95/EC, segln enmienda 2008/35/EC

Nota: Se recomienda respetar las directrices de reciclado de la regién
relativas a desechos electrdnicos y de baterias

Cumple los requisitos de las siguientes normas: EN60065, EN 301 489
Partes 1y 9.

La declaracién de homologacién de CE puede obtenerse de Shure
Incorporated o de cualquiera de sus representantes europeos. Para infor-
macién de contacto, por favor visite www.shure.com

La declaracion de homologacion de CE se puede obtener en: www.shure.
com/europe/compliance

Representante europeo autorizado:

Shure Europe GmbH

Casa matriz en Europa, Medio Oriente y Africa
Departamento: Aprobacién para regién de EMEA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Alemania

Teléfono: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

Correo electrénico: EMEAsupport@shure.de






Posizionamento delle antenne

Per montare le antenne, fate riferimento alle seguenti indicazioni di
massima.

* Le antenne ed i ricevitori devono funzionare nella stessa banda.

» Montate le antenne a una distanza di almeno 122 cm.

» Posizionate le antenne in modo tale che non vi siano ostacoli che
ostruiscano la linea di vista con il trasmettitore (incluso il pubblico).

» Tenete lontano le antenne dagli oggetti metallici di grandi dimensioni.

Importante: prima di usare un sistema wireless in una conferenza o

in una performance, eseguite sempre una prova "muovendovi in giro"
su tutta I'area di utilizzo per verificarne la copertura. Effettuate le prove
variando la posizione dell'antenna per trovare |'ubicazione ottimale. Se
necessario, segnate i "punti critici" e chiedete ai presentatori o agli artisti
di evitare tali aree.
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Impostazione del guadagno

L'impostazione del guadagno deve essere utilizzata solo per compensare
la perdita di segnale calcolata del cavo. Un guadagno del segnale aggiun-
tivo non significa prestazioni RF migliori. In realta, un guadagno eccessivo
riduce la gamma di ricezione ed il numero di canali disponibili. Questo
perché i ricevitori Shure sono ottimizzati per offrire le massime prestazioni
quando la somma tra guadagno del segnale e perdita del cavo & pari a 0
dB. Un guadagno aggiuntivo amplifica tutti i segnali presenti nella gamma
RF, inclusi rumore ambientale RF ed interferenze. Non & in grado di au-
mentare in modo selettivo il segnale dal trasmettitore.

+ Ultilizzate I'impostazione del guadagno minima necessaria per ottenere
una ricezione soddisfacente del segnale RF del trasmettitore, secondo
quanto segnalato dal LED o dall'indicatore RF del ricevitore.

* Aumentate |'impostazione del guadagno solo per compensare la perdita
calcolata del cavo.

* L'impostazione del guadagno di —6 puo essere utile per le applicazioni
con tratti di cavo corti (fino a circa 8 metri) e quando la distanza tra il
trasmettitore e I'antenna € inferiore a 30 m.

* Riducete il guadagno se il LED RF Overload dell'antenna si illumina:

il segnale & sufficientemente intenso, per cui non & necessario il
guadagno.

Impostazioni di guadagno consigliate

Utilizzate la seguente tabella come riferimento per impostare il guadagno,
in base al tipo di cavo quando la distanza tra |'antenna e il trasmettitore &
superiore a 30 m.

NOTA: per le installazioni nelle quali I'antenna si trova a meno di 23 m dal
trasmettitore, riducete di un livello l'impostazione del guadagno.

Lunghezza cavo | Impostazione guadagno (in base al tipo di
cavo)
RG58* RG8X RG213/ RG8/
RG8 RG213**
a bassa
attenu-
azione
3m 0 0 0 0
8m +6* 0 0 0
15m * +6 +6 0
30m * +12 +6 +6

* Il cavo RG58 presenta un'elevata perdita di segnale e non & consi-
gliato per tratti di cavo superiori a 3 m.

** | cavi RG8/RG213 a bassa attenuazione includono i modelli Times
Microwave Systems LMR400 e Belden 9913 o 7810A

Altre informazioni sono disponibili
online

Per avere suggerimenti sulla messa a punto e maggiori informazi-
oni sugli accessori wireless, visitate il sito http://www.shure.com/
WirelessAccessoryWizard



Dati tecnici

Tipo di connettore
BNC, Femmina

Impedenza
50 Q

Alimentazione
Polarizzazione a 10 e 15 V c.c. da connessione coassiale, 75 mA

Banda di frequenza RF

UA874US 470-698 MHz

UAS874E 470-790 MHz

UA874WB 470-900 MHz

UA874X 925-952 MHz

Diagramma di ricezione
Larghezza fascio 3 dB

70 gradi

Punto di intercettazione del sovraccarico del terzo ordine (OIP3)
>30 dBm

Guadagno di antenna
Lungo l'asse

7,5dBi

Guadagno del segnale
+1 dB, Commutabile

+12dB
+6 dB
0dB
-6dB

Soglia LED RF Overload
-5dBm

il LED RF Overload non funziona per le impostazioni passive del
guadagno

Dimensioni
UA874 316 x 359 x 36 mm (Ax L x P)
UA874X 224 x 234 x 36 mm (Ax L x P)
Peso
UA874 317 g (11,2 once)
UA874X 213 g (7,5 once)

Intervallo della temperatura di funzionamento
—-18°C (0°F) - 63°C (145°F)

Gamma di temperature a magazzino
-29°C (-20°F) - 74°C (165°F)

Omologazioni

Conformita ai requisiti essenziali specificati nelle seguenti Direttive
dell'Unione Europea:

« Direttiva 99/5/CE R&TTE (Radio Equipment & Telecommunications
Terminal Equipment, direttiva europea riguardante le apparecchiature
radio e le apparecchiature terminali di telecomunicazione)

« direttiva WEEE 2002/96/CE, come modificata dalla 2008/34/CE
« direttiva RoHS 2002/95/CE, come modificata dalla 2008/35/CE

Nota: per lo smaltimento di pile e apparecchiature elettroniche, seguite
il programma di riciclo dell'area di appartenenza

Conformita ai requisiti delle seguenti norme: EN60065, EN 301 489 Parti
1e9.

La Dichiarazione di conformita CE pud essere ottenuta da Shure
Incorporated o da uno qualsiasi dei suoi rappresentanti europei. Per in-
formazioni sui contatti, visitate il sito www.shure.com

La Dichiarazione di conformita CE puod essere ottenuta da: www.shure.
com/europe/compliance

Rappresentante europeo autorizzato:
Shure Europe GmbH

Sede per Europa, Medio Oriente e Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germania

Telefono: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

E-mail: EMEAsupport@shure.de
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Posicionamento da Antena

Use as seguintes normas de procedimento ao montar antenas:

* As antenas e os receptores devem ser da mesma banda.

* Monte antenas a pelo menos quatro pés de distancia.

+ Posicione as antenas de modo que a linha de viséo até o transmissor
nao fique obstruida (incluindo a plateia).

* Mantenha antenas afastadas de objetos de metal grandes.

Importante: Sempre execute um teste de "observacéo geral" para veri-
ficar a cobertura antes de usar um sistema sem fio durante uma fala

ou apresentacéo. Experimente com o posicionamento da antena para
encontrar o local ideal. Se necessario, marque os "pontos cegos" e peca
que os apresentadores ou artistas evitem tais areas.

Configuracao de Ganho

A configuracéo de ganho deve ser usada somente para compensar a
perda de sinal calculada do cabo. Ganho de sinal adicional néo significa
melhor desempenho de RF. Muito ganho na verdade reduz a faixa de
recepcéo e o nlimero de canais disponiveis. Isso porque os receptores
Shure séo otimizados para oferecer o melhor desempenho quando a
soma do ganho de sinal e da perda do cabo € igual a 0 dB. O ganho adi-
cional somente amplifica tudo na faixa de RF—inclusive a interferéncia e
o ruido ambiente de RF. Ele nao pode aumentar seletivamente o sinal do
transmissor.

* Use a menor configuracéo de ganho necesséria para obter boa
recepcao do sinal de RF do transmissor, como indicado no LED ou
medidor de RF do receptor.

* Aumente a configuracédo de ganho somente para compensar a perda
calculada do cabo.

* A configuracéo de ganho de —6 dB pode ser (til para aplicacoes com
extensoes curtas de cabos (25 pés ou menos) e onde a disténcia entre
a antena e o transmissor for inferior a 100 pés.

* Reduza o ganho para uma configuracao passiva se o LED RF Overload
da antena acender—o sinal é suficientemente forte, portanto o ganho
néo € necessario.

Ajustes de Ganho Recomendados

Use a tabela a seguir como diretriz para ajuste de ganho baseado no tipo
de cabo onde a distancia da antena ao transmissor for superior a 100 pés.

OBSERVACAO: Para instalagées onde a antena estiver a menos de 75
pés do transmissor, abaixe o ajuste de ganho uma graduacéo.

Comprimento Ajuste de ganho (baseado no tipo de cabo)
la Cabo RGS8* |RG8X |RG213/ | Baixa
RGS8 perda

RGS8/
RG213**

3 m (10 pes) 0 0 0 0

8 m (25 pes) +6* 0 0 0

15 m (50 pes) * +6 +6 0

30 m (100 pes) * +12 +6 +6

* O cabo RG58 tem alta perda de sinal e néo é recomendado para
extensoes de cabo superiores a 10 pés

** Cabos de baixa perda RG8/RG213 incluem Times Microwave
Systems LMR400 e Belden 9913 ou 7810A

Encontre Mais Informacoes On-line

Para obter dicas de configuracéo sobre acessérios sem fio, visite
http://www.shure.com/WirelessAccessoryWizard
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Especificacoes
Tipo de Conector

BNC, Fémea

Impedancia
50 Q

Requisitos de Alimentacéo Elétrica
Polarizagdo de 10 a 15 VDC da conexao coaxial, 75 mA

Faixa de frequéncia de RF

UA874US 470-698 MHz
UAS74E 470-790 MHz
UA874WB 470-900 MHz
UA874X 925-952 MHz

Padrao de Recepcao
Largura de Feixe 3 dB

70 graus

Ponto de Intercepcao de Sobrecarga de Terceira Ordem (OIP3)
>30 dBm

Ganho da antena
Alinhado

7,5dBi

Ganho de Sinal

+1 dB, Comutavel
+12 dB
+6 dB
0dB
-6 dB

Limite do LED de Sobrecarga de RF
-5dBm
O LED de Sobrecarga de RF nédo opera para ajustes de ganho passivo

Dimensoes
UA874 316 x 359 x 36 mm (AxL xP)
UA874X 224 x 234 x36 mm (AxLxP)
Peso
UA874 3179 (11,2 oz.
UA874X 213g(7,5 oz.)

Faixa de Temperatura de Operacao
-18°C (0°F) a 63°C (145°F)

Faixa de Temperatura de Armazenamento
—-29°C (-20°F) a 74°C (165°F)
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Certificacoes

Atende aos requisitos essenciais das seguintes Diretivas Europeias:
« Diretiva R&TTE 99/5/EC

+ Diretiva WEEE 2002/96/EC como emendada pela 2008/34/EC.

+ Diretiva RoHS 2002/95/EC como emendada pela 2008/35/EC.

Observacgao: Siga o esquema de reciclagem regional para residuos
eletrénicos.

Atende aos requisitos das seguintes normas: EN60065, Partes 1 e 9 da
Norma EN 301 489.

A Declaragao de Conformidade da CE pode ser obtida da Shure
Incorporated ou de qualquer um dos seus representantes europeus. Para
informacgdes de contato, visite www.shure.com

A Declaragao de Conformidade da CE pode ser obtida em: www.shure.
com/europe/compliance

Representante Autorizado Europeu:

Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Impingem, Alemanha

Telefone: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

E-mail: EMEAsupport@shure.de






YcTaHOBKa aHTEeHHbI

[pu ycTaHoBKe aHTEHH PYKOBOACTBYWTECH CNEAYIOLMMU NpaBUnamMu.

AHTEHHBI U NPUEMHUKU JOMKHBI OTHOCUTLCA K OAAHOM U TOM XKe nonoce
yacTor.

YcraHaBnuBanTe aHTeHHbl Ha paccToAHWU He MeHbLUe 1,2 M oaHa ot
ApYrow.

Pacnonaraite aHTeHHbI Tak, YToObl MeXay HUMU U NnepeaaTyukomM He
6bINo HUKaKUX NPENATCTBUIA (B TOM YUCne 3pUTEnen).

He pacnonarafﬂe aHTeHHbl pAAOM C KpYNHbIMU MeTanIU4eCKUMU
npeaMmetramu.

BHumaHwue! Nepen ucnonbaosaHuem 6ecnpoBoaHO! cUcTEMbI ANA
peyeBbIX UK KOHUEPTHLIX BbICTYNNEHWUIA BCeraa BhINONHANTE NPOBEPKY
«obxogom». MNonpobyiTe pasnuuHble BapUaHTbl pasmMeLleHUA aHTEHH,
4To6bl HAUTW onTUManbHoe nonoxkeHue. [pu HeobxoAMMOCTH NoMeTbTE
npobnemHble YYacTKi U NOMPOCUTE BbICTYNAOLLMX UKW apTUCTOB U3berarb
UX.

JononHutenbHyro UHPOpMaLUIO Bbl

MOMXeTe HaUuTU B UHTepHeTe

CoBeTbl N0 HACTPOWKE U AONONHUTENBHYIO MHPOPMALIUIO O

npUHaaneXxHocTaAx AnA 6ecnposoaHbIX cucTem cMm. hitp://www.shure.com/

WirelessAccessoryWizard

HacTpo¥ika ycuneHusn

Hactpoliky ycuneHua cneayeT UCnonb3oBaTb TONLKO ANA KOMNEHcauuu
pacyeTHbIX noTepb curHana B kabene. [NoBbllweHHoe YcUneHWe curHana
He ynyywaet PY xapaxktepuctuku. Ha camom aene ypeamepHoe
ycUneHWe cHWXaeT AaNbHOCTb NpUeMa U YUCNO AOCTYMHbIX KaHanoB.
Jeno B ToM, 4To NpUEeMHUKK Shure onTUMKU3MpOBaHb! ANA nonyYyeHuA
Haunyywmnx paboymx xapaKTepUCTUK, Korga cyMMa YCUNeHWA curdana
1 notepb B kabene pasHa 0 aob. [lononHUTenbHOE ycuneHue npocto
ycunusaet B PY ananasoHe Bcé, B TOM Yncne nomexu U BHewwHue PY
wymbl. MsbupartenbHoe ycUneHue ToNbKO CUrHana ot nepeaatynka
HEBO3MOXHO.

» [Ina obecneyeHun ysepeHHoro npuema PY curHana nepegarumka
MCnonbayiTe HaUMeHbLLYO U3 BO3MOXXHbIX HACTPOHKY YCUNEHHA,
B COOTBETCTBUM C cocToAHUem PY cBeToanoaa npuemMHuka unu
nokasaHWAMU npubopa.

* YBenuuusaite ycuneHue TonbKo ANA KOMMEHCaUUU pacyeTHbIX NoTepb
curHana B kabene.

* Hacrtpoiika ycunenua —6 nb moxxeT 6biTb NonesHa AnA YCTaHOBOK C
KOpPOTKUM Kabenem (7,6 M U MeHbLUE) UK Koraa PpacCTOAHUE MeXxay
nepeaaTyukom U aHteHHor MeHblue 30 m.

* YMeHbLuUTE ycuneHue, ecnu roput ceetoanon aHteHHbl RF Overload

— NpU 3TOM CUrHan JOCTATOYHO UHTEHCUBEH, TaK UTO YCUneHWe He
TpebyeTtcAa.

PeuomennyeMble HacTPOWKU YCUINeHuAa

[MonbayiTteck cneayrollei Tabnuuen B KauecTse pykoBoAcTBa ANA
HaCTPOMKKU YCUNEHUA B 3aBUCMMOCTU OT TUNa Kabena, Koraa paccToAHUe
OT aHTEHHbI Ao nepeaartyuka npesblwaet 30 M.

NMPUMEYAHMUE. [InA ycTtaHOBOK C pacCTOAHUEM OT aHTEeHHbI A0
nepejatyuka meHblue 23 M yMeHbLUaWTe HACTPOWKY YCUNEHUA Ha OAHO
AeneHue.

InuHa Kabena HacTpoiika ycuneHus (3aBUCHUT OT TUNa Kabensa)
RG58* RG8X RG213/ Ka6ens ¢
RG8 MansIMu
noTepsaMU
RG8/
RG213**
3m 0 0 0 0
8m +6* 0 0 0
15m * +6 +6 0
30m * +12 +6 +6

* Kabenb RG58 xapakrepuayeTcA BbICOKUMU NOTEPAMM CUTHanNa, ero
“cnonbaoBaHWe Npu AnuHe Gonblue 3 M He pekomeHAayeTcA

** K kabenam RG8/RG213 ¢ HU3kMMM noTepAmM oTHocATCA Times
Microwave Systems LMR400 u Belden 9913 unu 7810A




TexHUYeCK1e XxapaKTePUCTUKH

Tun pasbema
BNC (6aitoHeTHbIi), MHe3noBo#M

UmnepaHc
50 Om

MutaHnue

CwmelleHve noctoAHHbIM TokoM 10 — 15 B oT pasbema koakcuanbHoro
kabens, 75 MA

JHAunana3oH PY

UA874US 470-698 MrIu
UAS874E 470-790 Mlu
UA874WB 470-900 Mru
UA874X 925-952 Ml'u

HAuarpamma npuema
LLinpuHa anarpammel HanpaenexHoctv 3 Ab

70 rpanycos

Touka nepeceyeHUn No MHTEPMOAYNALMK TpeTbero nopaaka (OIP3)
>30 abm

KoadpdpULuHMeHT ycuneHna aHTeHHbI
Ha ocu

7,506u

YcuneHuve curHana
+1 1B, MNepexntoyaembiit

+12 nb
+6 b
0 ab
-6 ob

MoporoBoe 3HayeHue ceeToanona PY neperpysku

-5 nbm

Mpu naccuBHOM HacTpoike ycunexnuna ceetoamon PY neperpysku He
pabotaer.

Pa3smepbl
UA874 316 x 359 x 36 mm (B x LLI x T)
UA874X 224 x 234 x 36 Mm (B x LLI x T)
Macca
UA874 3171 (11,2 yHuuid)
UA874X 2131 (7,5 yHuuiA)

Iuana3oH pabounx Temnepatyp
-18°C (0°F) #o 63°C (145°F)

[uana3oH TemnepaTypbl XpaHeHUA
-29°C (-20°F) mo 74°C (165°F)

Ceptudukauuna

CoOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPeBOBaHWAM CIEAYHOLLMX €BPONENCKUX
ZVPEKTUB!

+ [upektvea 99/5/EC no TepMuHanbHOMy paano- 1
TeNeKoMMYHWKaUuMoHHOMY obopyaoBaHuto (R&TTE)

» Oupektnea WEEE 2002/96/EC ¢ nsmeHenuamu cornacHo 2008/34/EC
» [Jupektvea RoHS 2002/95/EC ¢ nsmeHeHnamu cornacHo 2008/35/EC

MpumeuaHune. Creayiite MecTHOM cxeMe yTunn3aummn 6atapeek u
OTXO/10B 3NEKTPOHUKH

CooTtBetcTByeT TpeboBaHUAM cneaytowmx ctaHaapTos: EN60065, EN
301 489, yactn 1 n 9.

Leknapauuto cootBetctBUA CE MOXXHO NonyynTb B KOMNaHuu Shure
Incorporated unu B nto6om 13 ee eBPONENCKUX NPeaCTaBUTENLCTB.
KoHTaKTHyt0 MHpOopMauuto cM. Ha BebcaiTe www.shure.com

Heknapauuto cootseTcTBuA CE MOXXHO nonyuntb no cneaytroLemy
aapecy: www.shure.com/europe/compliance

YNONHOMOUEHHbI eBPONENCKUI NpeacTaBuTeb:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

TenedpoH: 49-7262-92 49 0

Pakc: 49-7262-92 49 11 4

3n. nouta: EMEAsupport@shure.de
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Plaatsing van de antenne

Volg de onderstaande richtlijnen bij het plaatsen van antennes:
* Antennes en ontvangers moeten van dezelfde frequentieband zijn.
* Plaats antennes minstens 1,2 meter (4 voet) uit elkaar.

» Plaats antennes zodanig dat er geen obstakels zijn tussen de antenne
en de zender (inclusief het publiek).

* Houd antennes uit de buurt van grote metalen voorwerpen.

Belangrijk: Voer altijd een "rondlooptest” uit om de dekking te controle-
ren alvorens een draadloos systeem te gebruiken voor een toespraak of
optreden. Experimenteer met de antenneplaatsing om de optimale positie
te bepalen. Breng indien nodig een markering aan op "probleemplekken”
en vraag sprekers of artiesten om die gebieden te vermijden.

Gain instellen

De gaininstellingen mogen alleen worden gebruikt om de berekende ka-
belverliezen te compenseren. Aanvullende signaalversterking zorgt niet
voor betere RF-prestaties. In feite vermindert overmatige gain het ont-
vangstbereik en het aantal beschikbare kanalen. Dit komt doordat Shure-
ontvangers hun beste prestaties leveren als de som van signaalgain en
kabelverlies gelijk is aan 0 dB. Aanvullende gain versterkt gewoonweg
alles in het RF-bereik, inclusief ruis en RF-omgevingsgeluid. Het kan niet
selectief het signaal van de zender versterken.

* Gebruik de laagste gaininstelling die vereist is om een goede ontvangst
van het RF-signaal van de zender te waarborgen, zoals aangegeven
door de RF-LED of -meter van de ontvanger.

* Verhoog de gaininstelling alleen om het berekende kabelverlies te
compenseren.

* De gaininstelling -6 dB kan nuttig zijn voor toepassingen met
kabellengtes van 7,5 m (25 voet) of minder en waarbij de afstand
tussen de zender en de antenne kleiner is dan 30 m (100 voet).

* Verminder de gain indien de LED RF Overload van de antenne brandt;
het signaal is al zo sterk dat er geen gain nodig is.

Aanbevolen gaininstellingen

Gebruik de volgende tabel als richtlijn bij het instellen van de gain op basis
van het type kabel wanneer de afstand tussen de antenne en de zender
groter is dan 30 m (100 voet).

OPMERKING: Zet voor installaties waarbij de afstand tussen de antenne
en de zender kleiner is dan 23 m (75 voet) de gaininstelling één stap
lager.

Kabellengte Gaininstelling (op basis van het kabeltype)
RG58* RG8X RG213/ RG8/
RG8 RG213

met lage
ver-
liezen**

3 m (10 voet) 0 0 0 0

8 m (25 voet) +6* 0 0 0

15 m (50 voet) * +6 +6 0

30 m (100 voet) * +12 +6 +6

* RG58-kabel heeft een hoog signaalverlies en wordt niet aanbevo-

len voor kabellengtes van meer dan 3 m (10 voet)

** RG8/RG213-kabels met lage verliezen zijn onder andere de

Times Microwave Systems LMR400 en de Belden 9913 of 7810A

Kijk online voor meer informatie

Ga voor installatietips of meer informatie over draadloze accessoires naar
http://www.shure.com/WirelessAccessoryWizard
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Productgegevens

Connectortype
BNC, Vrouwelijk

Impedantie
50Q

Voedingsvereisten
10 tot 15 VDC voorspanning van coaxiale verbinding, 75 mA

RF-frequentiebereik

UA874US 470-698 MHz
UAST4E 470-790 MHz
UA874WB 470-900 MHz
UA874X 925-952 MHz

Ontvangstpatroon

3 dB straalbreedte

70 graden

Derde-ordeonderscheppingspunt bij overbelasting (OIP3)
>30 dBm

Antenneversterking
Op as

7,5dBi

Signaalversterking
+1 dB, Schakelbaar

+12dB
+6 dB
0dB
-6dB

Drempel LED-indicator RF-overbelasting
-5dBm
LED-indicator RF-overbelasting werkt niet bij passieve gaininstellingen

Afmetingen
UA874 316 x 359 x 36 mm (H x B x D)
UA874X 224 x 234 x 36 mm (H x B x D)
Gewicht
UA874 3179 (11,2 oz,
UA874X 2139 (7,5 oz.)

Bedrijfstemperatuurbereik
—-18°C (0°F) tot 63°C (145°F)

Opslagtemperatuurbereik
—-29°C (-20°F) tot 74°C (165°F)
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Certificering

Voldoet aan de essentiéle vereisten van de volgende Europese
Richtlijnen:

* R&TTE-richtlijn 99/5/EG
» WEEE-richtlijn 2002/96/EG zoals gewijzigd door 2008/34/EG
* RoHS-richtlijn 2002/95/EG zoals gewijzigd door 2008/35/EG

Opmerking: Houd u aan het lokale recyclingschema voor elektronisch
afval.

Voldoet aan de volgende normen: EN60065, EN 301.489 Deel 1 en 9.

De CE-conformiteitsverklaring kan worden verkregen van Shure
Incorporated of een van haar Europese vertegenwoordigers. Bezoek
www.shure.nl voor contactinformatie

De CE-conformiteitsverklaring kan worden verkregen via: www.shure.
com/europe/compliance

Erkende Europese vertegenwoordiger:

Shure Europe GmbH

Hoofdkantoren in Europa, Midden-Oosten en Afrika
Afdeling: EMEA-goedkeuring
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Duitsland

Telefoon: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

E-mail: EMEAsupport@shure.de
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UA874US 470~698 MHz
UAST4E 470~790 MHz
UA874WB 470~900 MHz
UA874X 925~952 MHz
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IRBATA > H—ETRL 2 (0IP3)
>30 dBm
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7.5dBi
B854
+1dB, 11V & Z ATk
+12dB
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0dB

—6dB

RF#—/\—O—KRLEDRS{#E
—5 dBm

RFA—/N\—O—RLED(Z/NY S T AR ETIIBELEEA

Ti&
UA874 316 x 359 x 36 mm (REXIEXEITE)
UA874X 224 x 234 x 36 mm (BEAXIEXAITE)
HE
UA874 317 g (112 AU R)
UA874X 213 g (7.5 AV XR)
EMFR RS
—18°C (0°F) ~ 63°C (145°F)
FRERESHE

—29°C (-20°F) ~ 74°C (165°F)

RO AL

ROBEINIEL DBRBEREBILET :

- R&TTE#§499/5/EC

- WEEE#$§42002/96/EC (2008/34/ECBIIE)
+ RoHS#542002/95/EC (2008/35/ECELIE)
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3—0v/GRRREE:

Shure Europe GmbH

-0y, FR, 77U AHRAKS :
EBPS:-EMEAKGR
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

Tel: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

EX—)Jl : EMEAsupport@shure.de

29






Q| Lt HH X
Ote||LIE EEHE = o2 2| K& 8 mEMAIR:
« QHEILL Y £AMT|E SUTHHH O Z Q0j0F Lt
« ZA4IE0|Ae ZHEE F11 FEGSHIAIR.
o BUZIRIL ZIAIM Mol (BE =& oF2E 0| §ES
Qe LHE HH XIS A 2.
« OE 24 SHE22H oHEILIEE He| SAHAR.
SR: 68 L= ZAHHAM T 4 A AHE AI25H7| M| A HE =
Olg = QTS St 23" HAESE MAISHYAIQ. QHEl|L} B XI & AIESH
0f Z|Ho| 2IXI8 FHOMAIR. HQ5IH "FO) X|F"S EAISID ALK}
QIR0 A Ol2{S XIF & T|E = UTE L TN L.

7 IR

A9 MHS HAE 0|8 AS 24T RS 2202 AR OF EIL
Ch 71 A3 212 O LIS RF 458 2|0|5ix| :4LIch ARI2 A|2I0]
L2 2001 £ 2|9} AL 7453t J'd 271 B0{SLC} 01 Shure

47|17k A S 721 2 A0 § 24 0] 0dBY 1 2| 40| M58 HEts)
=2 ™ 3le|0f U7| Y2QULITE 57} ARl 2HY, MU RF 288 Zat
5101 RF 9]0 2= 218 SZAIULCL SA7|22E A58 MENOo=2
E7IAZ 2= AL

- 4A17|9| RF LEDL} O|E{0l EAIE! B2 S417| RF 4152
41§ THSHE ol 2R3 A ol MEE AL
- ZIAMEI 0|8 2AE 25t Z20IT A WS SO0IMAIL.

- —6.dB 7|21 4432 70| Z0|7} B (255| E 0|8 SAI7|2} belLt
2t9] 7{217} 100I] £ 0|2kl 0K SB35 AIBE & UBLICH

« 2tef|L} RF Overload LEDO{| 20| X #|21& S0|MA|IQ. A5 7}
B25| 25102 A 2l0| LRaHA| BALICH

HF AU EH
QHE|LIR} SAI7| AlO]2] AHE|7} 30.48m(100ft.) 2Lt H AL 70| 8 RS
7|ZC2 SHAIQ ME0 tholl CHZ EE 710| SRl 2 MOMAI.

PR,

Z=: QHE| LI} S A17| AtO|2] Azl 7} 22.86m(75ft.) O|TIQI Mx|o] AL, Al
ol MEE B EH| REHAIR.

#Hol& Hol AQI HHE (7Ol E 28 7IF)
RG58* | RG8X RG213/ |HMzAl
RG8 RG8/
RG213*

10' (3 m) 0 0 0 0

25' (8 m) +6* 0 0 0

50' (15 m) * +6 +6 0

100" (30 m) y +12 +6 16

* RG58 70|82 A5 £410| =00 2 3.05m(10ft) 0| Ate] #|0| &
Z0|0l= HEIX| 2ELICL

** X &4 RG8/RG213 #|0| €0l = Times Microwave Systems
LMR40024 Belden 9913 tE+= 7810A7t E&HE LI .

O XiAlEt " &2 221210IM 37|

My 281t M WAME|0f i g XiMI S = 2= http://www.shure.com/
WirelessAccessoryWizard& Z RS A| 2.

Eal



AR2F
HuE 2
BNC, &t
QTEA
50Q

M AKY

=X ZZHE{ 10~15V DC HIO|O{A, 75 mA

RF i<~ He

UA874US 470~698 MHz
UASB74E 470~790 MHz
UA874WB 470~900 MHz
UA874X 925~952 MHz

&M T

3dB Y =

70 4=

3X-20 LHZEE QIE{ME EO

>30 dBm

QHELE AHIQ!
On Axis

7.5dBi

A= AHQ

+1dB, H&uts
+12dB

+6 dB
0dB

-6 dB

RF Z}55t LED A2}

-5dBm

RF 24235} LED= THA|E Al

E(OIP3)

2ol chol

37|
UA874 316 x 359 x 36 mm (&=0| x = x Z0])
UA874X 224 x 234 x 36 mm (50| x = x H0)
A
UA874 3179 (1.2 oz,
UA874X 2139 (7.5 oz.)

xnEs 2 U9
~18°C (0°F) ~ 63°C (145°F)

XNy 2E Hel
—29°C (-20°F) ~ 74°C (165°F)

32

O

— °

78 XH 7| E2 2FA2 Tl Z2EUCH
R&TTE X|& 99/5/EC

2008/34/EC 2 =4 Tt WEEE X|& 2002/96/EC
2008/35/EC 2 3%t RoHS X| & 2002/95/EC

EtTARE: MXALHE 7|20 s oll g X2 XHEE MEE mEN
Al2.

CIS BZ2 LTFAIEE EFAIZLICE EN60065, EN 301 489 LIE 1, 9.

"CE Declaration of C nformity (CE H &t MQ)"2 Shure Inc. £= 1 &
2| ™Mol & 4 USL|C M2 & 2= www.shure.com AO|E
| UELIC

CE Mgt M2 CI= AIO|EO|M =HRIE &= UELICH: www.shure.com/
europe/compliance
32 FH z[H:
Shure Europe GmbH
=H, S, 0tZ2|Ft 28
2 AM:EMEA &¢I
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12
75031 Eppingen, Germany
M3} 49-7262-92 49 0
EHA:49-7262-92 49 11 4
0|Hl Y : EMEAsupport@shure.de






REWE

EEEXRER, FEETHIEE :

© REFNBRUWH AR A R —5RER,

© B RLERERILEDIEENEROVE,

+ FBXEAE, ERSNERLTEMREEMAERY (8E0RK) .
© MAERZIE{ERERHEE.

ERRT  NEBALRGATIHRIREZE |, BHTESKENL

, REFSEHNR . WEXENSHRENR, BISERENE,
FRERMERIFC BER", HHREMHRBEUR BRI XEX,

WmixE

REppigmiz BAR THMETEREMNALESKAESREA, EBE
SIBHIT ARG R RIS RE, 5RAYIZ KPR L ZRHRERKCEEAN
AAmEY. XREAAEFSIEHESEARAZIET 0dB Y, FFREFW

HMBEBIRERERE, EANESEASHASITEENFAEIES, Hb
WEETRESHIMEGARE, EAEEEFEEXLFHMNES,

© IRBEUNSGSRIE T SRR LR THINEE MNERARRELGNS

ESHRIE SRUCIRIRKIGHIRE.,
+ ARl RIS BN R G ALSRK,

s HTFHERKENTET 25 TRIBEAFHSREZBER/NT 100 %
RER NS, REMA -6dB #5518,

+ INRXLA) RF Overload F5RATRAS, MFEEIEE ((FEEBR, AU

IRmEREIEE) .

EFNHEEEE
EXRES LS E89EBEEIE 100 ZRIFAT, MIRBESNERNAE
FRATEAERTBIERE,
AR WTRESKGHZEEE/NT 75 ERNLRDS, NEHEHRE
K{&_Eo

SRR ETFEGATNEIEEE

RG58* RG8X RG213/ {ERE
RG8 RGS8/
RG213**

3% (10 %R) 0 0 0

8 X (25 %R) +6* 0 0

15 % (50 % * +6 +6 0

R)

30 (100 = * +12 +6 +6

R)

#0 Belden 9913 g, 7810A

* RG58 HMIESHMARS, BUSEKEAERN 10 XR
** {K3R#E RG8/RG213 K45 E1#E Times Microwave Systems LMR400

HLERFAER

BXRIZRERITATLMEAIFMEES, #8519 http//www.shure.com/

WirelessAccessoryWizard




gL

fEsLE
BNC, #&#l,

i
50 Q

ERER
kB E#ZEER 10 £ 15 KER WS, 75 mA
SRR

UA874US 470-698 MHz
UAS874E 470-790 MHz

UA874WB 470-900 MHz

UA874X 925-952 MHz

EE
3dB iEREE

70 BE

EHFHZER (OIP3)
>30 dBm

Rexvain
2

7.5dBi

E5His

+1 dB, A1l
+12dB
+6 dB
0dB

-6 dB

SRS S IE R E
-5 dBm
SEMES ERIETIREZERRERRET I

SRR F

UA874 316 x 359 x 36 K (HE x TE x RE)
UA874X 224 x 234 x 36 FX (B x HE x FE)
BEE
UA874 317 5% (11.2 &8)
UA874X 2133 (7.5 &)
TIT{EREEE
-18°C (0°F) %l 63°C (145°F)
HiEREEE

-29°C (-20°F) % 74°C (165°F)

TAE

FATIIRREIESHIEAZEK :

- R&TTE #54 99/5/EC

+ 2008/34/EC 1£1TH) WEEE $5S/&ENI 2002/96/EC
+ 2002/95/EC 1£iTHY RoHS 55 /&E N 2002/95/EC

AR BEEGHRE BB R TEREYER AR
HATIRERER : EN60065, EN 301,489 2 1 Z=f1% 9 =.
A MEFRA B FHEEMEGISRDAB BRBFAMFR . BXRBERER,

i&if518) www.shure.com
AT ML Tttt 3515 “CE FF AR RR” : www.shure.com/europe/compliance

FABIRGHAR

Shure Europe GmbH

B, R, AEMZER

BRITD : BROM. HER. JEINAREAERR
Jakob-Dieffenbacher-Str.12

75031 Eppingen, Germany

FEiE 1 49-7262-9249 0

f8H @ 49-7262-924911 4
B4 . EMEAsupport@shure.de

35






RERME

EBEXRARE, BEETHIHEE

* RERFZFUHEARIE AR SRR,

© ERRGERERLE DEENEROVE,

+ BEBXEME RVEGFVRERSKEENREEIMAEREY (SE8RR) .
© ERXRIEMERERANZEY.

ERRT  BEAEGAGARMRIURE 281, #Tsa, BEm

FEENR. ARKGNIENERR, RIREREME, BRIEER
ERRC B, WRTHRENRLNESRELE,

Y8 2558 T

REERIREHERE S AR B WA HGMARRA M EENE EHR
WIS W A REBSE IR RF 14688, iBRAISEHIR E@IHT g mAnny
FIRER, ERASEMRSHEGMBL ZIEN 0dB §y, SFAERUHE

BESMIRMLRIEMAE, SARIBH A EMASHARENRIPENR, Hith

BETEMRIRIRSHERE, CELGRIBUIEABFHANR.

* RIRWSSHAIS S S B TR L RURRIER, BEArES RGNS
ESHRMRIBUCI R RRIG R E.

- ARtiBRREISERERBEG REEMKMIRX,

© HPESRE/NAER 25 TR WETHEXR 2 RIZER/NR 100 3
ReVERIBS, MEIRA -6 dB BHMRE,

+ INRXEE RF Overload 5B RS, BASIERMREAWERE A%
B8, FIUAREREIEE) .

HEHHEIRIRT
HEXRGRTBHIH RIAYIERERIB 100 ZRERT, BIRBSEALNAR
FRTEA SR RREIEHE,
AR - HRXRGHEBESHZ EER IR 75 EROREBS, BERIEHERE
Fé{&_ﬁo

SRR NSRRI NT

RG58* RG8X RG213/ | (K5
RGS8 RG8/
RG213**

3% (10ER) |0 0 0

8 K (25 %R) +6* 0 0

15 % (50 %R) |* +6 +6 0

30 % (100 2% * +12 +6 +6

R)

#1 Belden 9913 g, 7810A

* RG58 FMARIRIBAR®, REMGREAERZA 10 XR
“* {£$8#F RG8/RG213 4 t13E Times Microwave Systems LMR400

HEGRERFAAE

B MR ERITAESMHEAHENS, 855/ http//www.shure.com/

WirelessAccessoryWizard

37



Bt

fEsLE
BNC, #&#l,

i
50 Q

TRER

3 B ElEhEREL 10 £ 15 RERR, 75 mA

AR

UA874US

470-698 MHz

UAS874E

470-790 MHz

UA874WB

470-900 MHz

UA874X

925-952 MHz

EE
3dBiEREE

70 E

=P E I (OIP3)

>30 dBm

PN ]
1

7.5dBi
SR a5
+1 dB, ATl
+12dB
+6 dB

0dB

-6 dB

RF sfsRiE5s s mIE R E

-5dBm

RF RSRIBsHE R M R R T A

SRR
UA874 316 x 359 x 36 K (HE x HE x RE)
UA874X 224 x 234 x 36 ZX (B x BE x FE)
BEE
UA874 317 5% (11.2 &8)
UA874X 2133 (7.5 &)
TEREEE
-18°C (0°F) %l 63°C (145°F)
HFHRRESE

-29°C (-20°F) % 74°C (165°F)

38

Rbad

FETIIBERIE S HEAEK

- R&TTE #5% 99/5/EC

+ 2008/34/EC f&5THI WEEE $§< 2002/96/EC

AT EFREYEKR
+ 2008/35/EC f£5THY RoHS 5<% 2002/95/EC
A TIIHEHEREK : EN60065, EN 301 489 5 1 =I5 9 &.
AIEET R A RS R MBI R RES AT SRR AHHESR

l, #7FE www.shure.com
AT T it #15CE FFAMEERB” : www.shure.com/europe/compliance

ERRIRIERR

Shure Europe GmbH

BUM. IR, AEIMNARED

BBPY : B, IR, JEINAREAERR
Jakob-Dieffenbacher-Str.12

75031 Eppingen, Germany

ERE 1 49-7262-9249 0

{EH : 49-7262-9249 11 4
EFEMSF : EMEAsupport@shure.de






Penempatan Antena

Gunakan petunjuk berikut bila memasang antena:
» Antena dan receiver harus dari gelombang yang sama.
» Pasang antena paling sedikit empat feet (kaki) terpisah.

» Tempatkan antena sedemikian rupa sehingga tidak ada sesuatu yang
merintangi jarak pandang ke pemancar (termasuk penonton).

» Jauhkan antena dari benda-benda logam yang besar.

Penting: Selalu jalankan tes "keliling" untuk memastikan jangkauan se-
belum menggunakan sistem nirkabel selama pidato atau pentas. Lakukan
eksperimen penempatan antena untuk mendapatkan lokasi yang optimal.
Bila perlu, tandai "titik gangguan" dan minta penyaji atau penampil men-
jauhi tempat tersebut.

Mengatur Penguatan

Pengaturan penguatan hanya boleh digunakan untuk mengkompensasi
kehilangan sinyal kabel terhitung. Penguatan sinyal tambahan tidak
berarti performa RF yang lebih baik. Penguatan yang terlalu berlebihan
sesungguhnya justru mengurangi jangkauan penerimaan dan banyaknya
saluran yang tersedia. Ini karena receiver Shure dioptimalkan untuk mem-
beri performa terbaik ketika jumlah penguatan sinyal dan kehilangan kabel
sama dengan 0 dB. Penguatan tambahan akan menguatkan apa pun di
jangkauan RF—termasuk interferensi dan kebisingan RF. Penguatan ti-
dak dapat meningkatkan secara selektif sinyal dari transmiter.

« Gunakan pengaturan penguatan terkecil yang diperlukan untuk
mendapatkan penerimaan sinyal RF transmiter yang baik, sesuai yang
ditunjukkan pada LED atau meter RF di receiver.

* Hanya meningkatkan pengaturan penguatan untuk mengkompensasi
kehilangan kabel terhitung.

» Pengaturan penguatan —6 dB dapat bermanfaat untuk penerapan
panjang kabel yang relatif pendek (25 kaki atau kurang) dan di mana
jarak antara transmiter dan antena kurang dari 100 kaki.

« Kurangi penguatan apabila LED RF Overload antena —sinyal cukup
kuat, sehingga penguatan tidak diperlukan.

Anjuran Pengaturan Penguatan

Gunakan bagan berikut sebagai petunjuk untuk mengatur penguatan ber-
basis jenis kabel di mana jarak dari antena ke pemancar lebih besar dari
100 feet.

CATATAN: Untuk instalasi di mana antena kurang dari 75 feet dari pe-
mancar, turunkan pengaturan penguatan satu langkah.

panjang Kabel Pengaturan Penguatan (berbasis jenis kabel)
RG58* RG8X RG213/ Rendah-
RGS8 kehilangan

RG8/
RG213**

10'(3 m) 0 0 0 0

25' (8 m) +6* 0 0 0

50' (15 m) * +6 +6 0

100' (30 m) * +12 +6 +6

* Kabel RG58 memiliki kehilangan sinyal tinggi dan tidak dianjurkan un-
tuk penggunaan kabel lebih besar dari10 feet.

** Rendah-penurunan kabel RG8/RG213 termasuk Times Microwave
Systems LMR400 dan Belden 9913 atau 7810A

Dapatkan Lebih Banyak Informasi
secara Online

Untuk mendapatkan tips penyetelan dan lebih banyak infor-
masi tentang aksesoris nirkabel, kunjungi http://www.shure.com/
WirelessAccessoryWizard




Spesifikasi
Jenis Konektor
BNC, Betina

Impedansi
50Q

Persyaratan-Persyaratan Daya
Bias 10 - 15 V DC dari sambungan koaksial, 75 mA

Jarak Frekuensi FR

UA874US 470-698 MHz
UAS74E 470-790 MHz
UA874WB 470-900 MHz
UA874X 925-952 MHz

Corak Penerimaan
Lebar Sinar 3 dB

70 derajat

Urutan-ketiga Overload Intercept Point (OIP3) (Titik Penangkapan
Kelebihan Beban)

>30 dBm

Penguatan Antena
Pasa Poros

7,5dBi

Penguatan Signal
+1dB, Dapat diubah

+12dB

+6dB
0dB

-6dB

Ambang Batas Lampu LED Kelebihan Beban FR

-5 dBm

Lampu LED Kelebihan Beban FR tidak berfungsi pada pengaturan pen-
guatan pasif

Dimensi
UA874 316 x 359 x 36 mm (H x W x D)
UA874X 224 x 234 x 36 mm (H x W x D)
Berat
UA874 317 g (11,2 0z.)
UA874X 213 g (7,5 0z.)

Jarak Suhu Kerja
-18°C (0°F) dengan 63°C (145°F)

Kisaran Suhu Penyimpanan
—-29°C (-20°F) dengan 74°C (165°F)

Sertifikasi

Memenuhi persyaratan utama mengikuti Petunjuk Uni Eropa:
+ Petunjuk R&TTE 99/5/EC

» Petunjuk WEEE 2002/96/EC sebagaimana telah diubah dengan nomor
2008/34/EC

+ Petunjuk RoHS 2002/95/EC sebagaimana telah diubah dengan nomor
2008/35/EC

Catatan: Silahkan ikuti skema daur ulang di wilayah Anda untuk limbah
baterai dan elektronik

Memenuhi persyaratan standar berikut: EN60065, EN 301 489 Bagian 1
dan 9.

"EU Declaration of Conformity" (Pernyataan Kesesuaian UE) dapat di-
peroleh dari Shure Incorporated atau sebagian perwakilannya di Eropa.
Untuk informasi kontak silahkan kunjungi www.shure.com

Pernyataan Kesesuaian CE bisa diperoleh di: www.shure.com/europe/
compliance

Perwakilan Eropa Resmi:

Shure Europe GmbH

Markas Besar Eropa, Timur Tengah & Afrika
Bagian: Persetujuan EMEA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

Telepon: 49-7262-92 49 0

Faks: 49-7262-92 49 11 4

Email: EMEAsupport@shure.de
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